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En un artículo reciente, en el que incluye La novela de mi vida en “una corriente que 
podríamos denominar de literatura latinoamericana posutópica”, Pablo Sánchez escribe: 
 
“[A]unque la operación historicista de Padura carece de los toques experimentales y 
vanguardistas del boom, sí implica la vigencia de un determinado ideal literario en torno a 
la polisemia de la utopía y la (des)ilusión de progreso de los grandes relatos históricos, 
como en muchas de las grandes novelas del boom; […] [La novela] se distingue 
claramente de otras opciones mucho más habituales en la actualidad, como las formas 
convencionales de la novela histórica de hoy, centradas en esa recuperación del pasado 
perdido (y muchas veces pintoresco). Diríase que Padura dialoga con el boom y sus 
utopías revolucionarias (subversión del lenguaje y de la política) y ofrece una respuesta 
que trasluce la lección bien aprendida del fracaso de la revolución y de su 
providencialismo.”* 
 
Analice y comente usted esta reflexión, a la luz de su lectura de La novela de mi vida de 
Leonardo Padura.  
 
 
* Pablo Sánchez, « Los diagramas históricos de Leonardo Padura », in : Philologia 
Hispalensis 30/2 (2016), p. 65-77 (p. 75). 
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